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@ DESCRIPTION / EMPLOI
Les lunettes de protection avec filtre UV. Matériau : PC, PET. Le produit est

conforme aux exigences du réglement (UE) 2016/425 Le dispositif répond
aux exigences de la norme EN 1SO 16321-1:2022.

Avertissement

Ces lunettes de protection ne sont pas congues pour offrir une protection
oculaire illimitée. Pour des raisons de sécurité, veuillez lire attentivement
ce document avant d’utiliser le produit. Dans des circonstances
normales, les lunettes de protection devraient assurer une protection
adéquate pendant une durée de deux ans a partir de leur date de
fabrication. Le mois et lannée de fabrication figurent sur lemballage

du produit

Spécifications

Classe de performance de filtrage UV: UL 3
2 Matériaux des verres: PC

Matériaux de la monture : PC/PET

Marquage

EN IS0 16321-1: Norme sur les lunettes de sécurité

CE : Marquage de conformité

Niveau d’'impact C : Symbole de protection contre les particules a grande
vitesse a température ambiante

Taille :1-M; UL 3: Classe de performance de filtrage UV

DEXTER: Nom du fabricant

Modeéle : 88035239

STOCKAGE ET TRANSPORT

Aprés usage, il est conseillé de ranger ces lunettes de protection dans

un sac propre ou un étui a lunettes sec, en évitant l'exposition directe au
soleil, aux produits chimiques et aux substances abrasives. Optez pour un
environnement propre, sec et dépourvu de poussiére, que ce soit durant
le stockage ou le transport.

Nettoyage et désinfection

Pour le nettoyer, rincez le produit avec de l'eau et du savon et séchez-le
avec un chiffon doux et non pelucheux. Ne PAS utiliser de nettoyants
abrasifs. Si nécessaire, un désinfectant ménager non agressif peut étre
utilise.

Mode d’emploi

- Les protecteurs qui ont subi un choc ne doivent pas étre utilisés et
doivent étre jetés et remplacés - Si les symboles de niveau d’impact
ne correspondent pas sur le verre/filtre et la monture, le niveau le
plus faible doit étre attribué au protecteur complet. - Les protections
correspondant aux numéros/a la lettre de code 7,9, CH sont assurées
par le protecteur complet uniquement si les symboles respectifs
sont identiques sur le verre et la monture. - Les personnes sensibles
pourraient développer des réactions allergiques en raison des
matériaux en contact avec leur peau. - Assurez-vous en permanence
de porter des lunettes correctement ajustées, ce qui contribuera
aoptimiser leur ajustement et, par conséquent, a garantir votre
sécurité. - Pour une protection optimale pendant le travail, portez les
lunettes en permanence. - Cessez d'utiliser les lunettes si la monture
est cassée ou abimeée. - Cessez d'utiliser les lunettes si les verres sont
ternes, endommagés ou rayés. Remplacez-les. - Cessez d'utiliser les
lunettes si leur nettoyage n'améliore pas votre vision. - Remplacez
toujours les lunettes de protection immédiatement si les verres sont
rayés ou endommagés. - Si les lunettes congues pour les particules
a haute vitesse sont portées par-dessus des lunettes standard, elles
pourraient transmettre l'impact, créant ainsi un danger pour la
personne quiles porte. - Les verres de classe optique 3 ne conviennent
pas pour une utilisation a long terme. - Si une protection contre les
particules a haute vitesse et les températures extrémes est requise,
les lunettes de protection sélectionnées doivent étre marquées avec
la lettre Timmédiatement suivant la lettre d’indication d’'impact, soit
CT,DTou ET.- Lorsque la lettre de résistance mécanique n'est pas
suivie de la lettre T, les lunettes de protection doivent étre réservées
alusage contre les particules a haute vitesse projetées a température
ambiante. En cas de doute, consultez votre fournisseur. - Veillez a
respecter toutes les instructions et tous les avertissements. - Une
mauvaise utilisation de ce produit peut mettre en danger la santé de
lutilisateur. - Ne pas altérer les lunettes. - Aucune piéce de rechange
n'est disponible. - Conservez ce document. - Ne convient pas pour la
conduite dans lobscurité ou de nuit

Déclaration UE de conformité
Consultable sur www.ppe-dextercom

@ iNpicacAo/uso

0Os 6culos com filtro UV. Material: Policarbonato, PET. Cumpre com os
requisitos do Regulamento (UE) 2016/425 O dispositivo segue 0s
requisitos do EN IS0 16321-1:2022

Adverténcia

Esse 6culos de protecao nao foi projetado para proporcionar protecao
ocular ilimitada. Por razoes de seguranga, leia este documento
atentamente antes de usar o produto. Em condi¢oes normais, o protetor
ocular deve proporcionar prote¢ao adequada por 2 anos, contados

a partir da data de fabricacao. O més e ano da fabricacao podem ser
encontrados na embalagem do produto.

Especificacdes

Classe de desempenho de filtragem UV: UL 3
Material da lente: Policarbonato

Material da armacao: Policarbonato, PET

Marcacgédo

EN IS0 16321-1: Padrao de dculos de seguranca

CE: Marcacao de conformidade

Nivel de Impacto C: Simbolo de protecao contra particulas de alta
velocidade a temperatura ambiente

Tamanho: 1-M; UL 3: Classe de desempenho de filtragem UV
DEXTER: Identificacao do fabricante

Modelo: 88035239

ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE

Quando terminar de usar esses oculos de protecao, nds recomendamos
que vocé armazene-0s em um saco limpo ou em um estojo para

oculos limpo e seco, protegido de luz solar direta, produtos quimicos e
substancias abrasivas. Se eles ndo estiverem em uso ou em transporte,
mantenha-os em um ambiente limpo, seco e livre de poeira.

Limpeza e desinfecgdo

Para limpar, enxague o produto com sabao e agua e seque-o com
um pano sem fiapos. NAO utilize produtos de limpeza abrasivos. Se
necessario, um desinfectante doméstico no-agressivo pode ser
utilizado.

Instrugées de uso

- Oculos de protecao que sofreram impacto nao devem ser usados e
devem ser descartados e substituidos. - Se os simbolos de nivel de
impacto nas lentes/filtro e na armagao n&o forem correspondentes,
o nivel mais baixo deve ser atribuido a todo o dispositivo. - A protecao
correspondente ao codigo de nimeros/letras 7,9, CH & proporcionada
por todo o dculos apenas se os respectivos simbolos forem idénticos
na lente e na armacé&o. - Materiais que entram em contato com a
pele do usuario podem causar alergias em individuos sensiveis.
- Sempre utilize 6culos bem ajustados, pois isso reforcara a sua
seguranca. - Para ter a maior protecao possivel durante o trabalho,
use os oculos constantemente. - Pare de usar os 6culos se a armacao
estiver quebrada ou esmagada. - Pare de usar os dculos se as lentes
estiverem opacas, danificadas ou arranhadas. Substitua-os. - Pare
de usar os 6culos se a limpeza ndo melhorar a visdo através deles
- Sempre substitua toda a protecdo ocular imediatamente se as
lentes ficarem arranhadas ou danificadas. - Se o 6culos de protecao
contra particulas em alta velocidade for utilizado sobre um dculos
normal, ele pode transmitir o impacto, o que € perigoso para o
usuéario. - Lentes de classe 6ptica 3 ndo sdo adequadas para uso
alongo prazo. - Se for necessaria uma protecao contra particulas
em alta velocidade lancadas em temperaturas extremas, o 6culos
de protecao escolhido deve ser marcado com a letra T logo depois
da letra de resisténcia, por exemplo: CT, DT ou ET.- Se a letra de
resisténcia mecanica nao for seguida da letra T, a protecdo ocular deve
ser usada apenas para proteger contra particulas em alta velocidade
lancadas em temperatura ambiente. Se estiver em divida, consulte
o seu fornecedor. - Siga todas as instrugdes e adverténcias. - O uso
errado desse produto pode colocar em risco a satde do usuéario. - Nao
modifique os 6culos. - Nao ha partes de reposicao disponiveis. - Guarde
essas informacoes. - Nao € adequado para dirigir no escuro ou de noite.

Declaragédo de Conformidade UE
Disponivel em www.ppe-dextercom

@ DENOMINACION/USO

Los lentes con filtro UV. Material: PC, PET. Cumple con los requisitos del
reglamento (UE) 2016/425. El producto cumple los requisitos de la norma
EN SO 16321-1:2022

Advertencia

Esta proteccion ocular no esta disenada para proporcionar una
proteccion ocular ilimitada. Por razones de seguridad, lea atentamente
este documento antes de utilizar el producto. En circunstancias
normales, el protector ocular deberia proporcionar una proteccion
adecuada durante 2 anos, a partir de la fecha de fabricacion. ELmes y el
ano de fabricacion estan indicados en el embalaje del producto.

Especificaciones

Clase de rendimiento de filtrado UV: UL 3
Materiales de las lentes: PC

Materiales de la montura: PC/PET

Marcado

EN ISO16321-1: Norma sobre gafas de seguridad

CE: Marcado de conformidad

Nivel de Impacto C: Simbolo de proteccion contra particulas de alta
velocidad a temperatura ambiente

Tamano: 1-M; UL 3: Clase de rendimiento de filtrado UV

DEXTER: Nombre del fabricante

Modelo: 88035239

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

Cuando haya terminado de utilizar esta proteccion ocular, se recomienda
guardarla en una bolsa limpia o en un estuche para gafas limpio y seco,
alejado de la luz del sol directa, de productos quimicos y de sustancias
abrasivas, en un entorno limpio, seco y sin polvo cuando no se utilice o
durante el transporte.

Limpieza y desinfeccién

Para limpiar el producto, aclarelo con aguay jabon y séquelo con un pafno
suave que no suelte pelusas. NO utilice productos de limpieza abrasivos.
En caso de que sea necesario, se puede utilizar un desinfectante
domeéstico no agresivo.

Instrucciones de uso

- No se deben utilizar los protectores que hayan sufrido un impacto,
deben desecharse y sustituirse. - En caso de que los simbolos de
nivel de impacto de la lenteffiltroy de la montura no coincidan, se
debera asignar el nivel mas bajo al protector completo. - La proteccion
correspondiente a los codigos numéricos/letras 7,9, CH solamente se
le proporciona al protector completo si los respectivos simbolos son
idénticos en las lentes y la montura. - Los materiales que estan en
contacto con la piel del usuario pueden causar alergias a las personas
sensibles a ellos. - Utilice siempre gafas que le queden bien, ya que
asi mejorara el ajuste y aumentara su seguridad. - Para conseguir una
proteccion dptima al trabajar, utilice las gafas de forma continua. -
Deja de utilizar las gafas si la montura esta rota o deformada. - Deje
de utilizar las gafas si las lentes estan opacas, dafadas o aranadas.
Sustitlyalas. - Deje de utilizar las gafas si al limpiarlas no mejora
la vision. - Sila lente esta rayada o dafada, se debera sustituir
inmediatamente la proteccion ocular completa. - Si la proteccion
ocular contra particulas a alta velocidad se utiliza sobre gafas
estandar, puede transmitir impactos peligrosos para el usuario. - Las
lentes de clase Optica 3 no son adecuadas para un uso prolongado -
En caso de que se necesite proteccion frente a impactos de particulas
aalta velocidad lanzadas a temperaturas extremas, la proteccion
ocular elegida debera llevar la letra T inmediatamente después de
la letra de impacto, es decir, CT, DTO ET. - Sila letra de resistencia
mecanica no va seguida de la letra T, la proteccion ocular solamente
debe utilizarse para protegerse frente a impactos de particulas a
alta velocidad lanzadas a temperatura ambiente. En caso de dudas,
consulte a su proveedor. - Asegirese de seguir todas las instrucciones
y advertencias. - El uso incorrecto de este producto puede poner en
peligro la salud del usuario. - No modifique las gafas. - No hay piezas de
repuesto disponibles. - Guarde esta informacion. - No es adecuado para
conducir en la oscuridad ni por la noche.

Declaracion UE de conformidad
Esta disponible en www.ppe-dextercom

@ XAPAKTHPISTIKA / XPHSH

Ta yuahid pe GIAtpo UV. YAKGO : PC, PET (Teped8ahkd TTOMNAIBUAEVIO)
SUUHOPOWVETAL LE TG AMALTHOELG TOU Kavoviopou (EE)

2016/425 H ouokeur) TTANPOL TIG AMALTCELG Twv Tipoturnwy EN 1SO 16321~
1:2022.

Mpoeisomnoinan

AUTH 1 TPOOTACIO PaTIV BV EXEL OXEBIAOTEL yLa VA TIAPEXEL ATIEPLOPLOTN
Tpootacia patv. AlapActe MPOOEKTIKA T0 Tapdv £yypado mpw
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TO TPOOTATEVTKS HATIY TIDETIEL VA TIAPEXEL ETIAPKT TIPOOTAOIA YLa 2 XPOvIa
ano my NUePoUnVia kataokeunc. O Urvag kat 1o £10G KATAOKEUTG LMopouYV
va Bpedolv 0t CUOKELAGIX TOU TPOTOVTOG.

MNpoédiaypadég

Kamnyopia anddoong dpiltpapiopatog UV: UL 3

YAKA pakol

PC YAK& okeNetol: PC / PET (TEpepOANIKO TIOAUAUBUAEVLO)

Zfpavon

EN ISO 16321-1: [1pOTUTO MPOCTATEVTKWY YUaAMWY

CE: Srjpavan ouppdpdwong

Enirnedo kpotong C: Z0pporo Tipootaciag and cwpatisia uPNANG taxlntag
o€ fepuokpaocta swuatiou

Méyedog: 1-M; UL 3: Katnyopla andsoong distpapiopatog UV

DEXTER: Tautdtnta kataokeuaotr)

Movtéro: 88035239

AMOOHKEYZH KAl META®OPA

‘Otav OAOKANPWOETE Tr) XPr)0N QUTWV TWY TPOOTATEVTKWY YUaANWY,
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Kadapry, GTEYVN) BrKN YUAAY, LAKPLE aTTo TO APETO NALAKO WG, HaKPLd
QAmo XNUKEG KAl AELQVTIKEG OUOIEC, OF KaBaPO, OTEYVO Kal XWPIG oKovn
TIEPIBANNOV GTaV SEV XPNOLLOTIOLETAL T} KATA T SIAPKELA TG HETADOPAS,

Ka8apiopdg kat ouvtipnon

10 Tov Ka8apLopd, EEMAUVETE TO TIPOIOV HIE GATIOUVL KAt VEPO KAl OTEYVIOTE
0 Je éva HaAako Tavi xwplg xvoudt. MH XpnotUoToLE(te kadaploTikd
Aelavong. EAv elval anapaitro, £va pn eMBETIKO OLKIOKO ATMTOAUHAVTIKO
uropel va xpnotporotndel.

08nyieg xpriong
- TQ IPOOTATEVTIKA TIOU €X0UV UTIOOTEL TIPOOKPOUOT) SEV TIPEMEL VA

XONOLLOTOLOLVTAL KA TIPETTEL VA amoppimTovial kat va aviikadiotaviat
+ EAv ta obpBoAa Tou ETILTESOU TTPAOKPOUONG OTO HaKG/DIATPO Kal oTov
OKEAETO BEV TALPLAOLY, TO XAHNAGTEPO ETUMESO 8a TIPETIEL VA QVATEDEL
010 TMATPEG TIPOOTATEUTIKO. + H IPOoTaoia o aviloToxel otoug
KWELKOUG aptduolg/ypdupata 7, 9, CH napéyetat and 1o mApeg
TIPOOTATEVTIKO HOVO AV TA avTioTolXa oUUBOAA elvat (6la atov pakd
KQL TOV OKEAETO,
- Ta UNKA TTOU €pxoVTal O EMAdT LE TO SEPUA TOU XPTOTN HTOPOUV va
TIPOKAAECOLV AANEQYIEG OF evalodnta dtoua. - OPATE TAVTA KAAA
TIPOCAPHUOCHEVA YUAALE, KaBWG autd 8a BEATLOEL TNV EGAPHOYT) Kat
£101 80 augnoel tnv aopareld oag. - NMa péAtiotn mpootacia katd my
epyaotia, va gpopdrte 1a yuaAd ouvexWG. - STAUATHOTE va XPNOOTIOLETE
TA YUOALA EQV 0 OKEAETOG ElVAL OTIACPEVOG 1) 8PUUHATIONEVOG.
STAPATAOTE va XPNOLUOTIOLELTE Ta Yyuahla eav ot dakol eivat saprol,
KATEOTPAHUEVOL 1} yPATZOUVIOUEVOL. AVTIKATAOTHOTE TOUG,. - STAUATHOTE
VA XPNOHOTOLELTE Ta YuaMd £dv 0 KA8APLOHAG GEV BEATUDVEL TNV
0paan. - Na avtikadLoTAte mavia apéowg Kat TATIPWG T TIPOOTATEVTIKA
YUaALd, eav 0 pakog ypatoouviotel 1y kataotpadet. - Edv ta
TIPOOTATEVTIKA YUAALA Ao owpatisla udnAng taxtntag goptobvtat
TIAVW Ao Ta oLVHBN YUAAd, HITOPoUV va LETasWoouv kpolon, 1 omola
elvat emkivéuvn
yla tov xpriotn. - Ot pakol orTikng kKAGong 3 &ev eival katdAAnAot
yla pakpoypovia xpron - Eav n mpootacta and owpatidia ugnArng
TaxUINTAG ToU £KTOEEVOVTAL O€ akpaleg Beppokpactieg elval avaykala,
TOTE 1A TIPOOTATEUTIKA YUAMA TIOU ETIAEYOVTAL TIPETIEL VA GEPOLY TO
ypappa T apéowg Petd 1o ypappa mpookpouong, SnAast CT, DT ET.
- EQV 10 ypAHUA PNXAVIKNG QVIOXNG €V AKOAOUSETaL ard T0 ypaupua
T, TOT€ 10 TPOOTATEVTIKA YUAAA TTPETIEL VA XPNOLOTIo00VTAL HOVO yia
NV pocotacia ano owuatisla mou eKToEelovtal L HeyAAn taxitnta
o€ feppokpacia swuatiov. EAv éxeTe auPLBONEG, OUUBOUAEUTEITE TOV
TIPOUNBEUTY) 0AG. - BERALWAEITE OTL AKONOLBEITE OAEG TG 08NYIEG KAL TG
TIPOELSOTIONTELG. - H eadaiuévn xprion autol Tou TPolovIog Unopel va
8€0€L g€ KIVBUVO TNV LYELQ TOL XPNOTN. - MNV TPOTIOTIOLELTE Ta YuaMd. -
Agv UTAPXOULY 5LABECIUA QVIAANAKTIKA. - KPATHOTE QUTEG TIG
TIANPOGOPIEG, - Agv elvat KATAAANAA yia 061 yNaT OTO OKOTASL 1) TN
voyta

AAAwon cuppépdwaong EE

Aadéoun oto www.ppe-dextercom

@ DESIGNAGAO/ UTILIZAGAD

0Os 6culos de protecao com filtro UV. Material: POLICARBONATO (PC), PET.
Esta em conformidade com os requisitos do Regulamento (UE) 2016/425
0 aparelho cumpre com os requisitos da EN 1SO 16321-1:2022

Adverténcia

Esta protecao ocular nao foi concebida para oferecer protecao ocular
ilimitada. Para sua seguranca, leia cuidadosamente este documento
antes de utilizar o produto. Em condi¢des normais, a protecao ocular
deve oferecer uma protecédo adequada durante 2 anos a partir da data
de fabrico. O més e ano de fabrico podem ser verificados na embalagem
do produto.

Especificacoes

Classe de desempenho de filtragem UV: UL 3
Materiais das lentes: PC

Materiais da armacao: POLICARBONATO (PC), PET

Marcagdo

EN IS0 16321-1: Padrao de dculos de seguranca

CE: Marcacao de conformidade

Nivel de Impacto C: Simbolo de protegéo contra particulas de alta
velocidade a temperatura ambiente

Tamanho: 1-M; UL 3: Classe de desempenho de filtragem UV
DEXTER : Identificacao do fabricante

Modelo: 88035239

ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE

Quando terminar de usar esses 6culos de protecao, recomendamos
que os armazene num saco limpo ou num estojo para oculos limpo e
seco, protegido da luz solar direta, de produtos quimicos e substancias
abrasivas. Se nao estiverem a ser usados ou transportados, mantenha-
os num ambiente limpo, seco e livre de poeira.

Limpeza e desinfecao

Para limpar, passe o produto por agua e sabao e seque-0 com um pano
sem fiapos. NAO utilize produtos de limpeza abrasivos. Se necessario, um
desinfetante doméstico nao-agressivo pode ser utilizado.

Instrucoes de utilizagao

- Oculos de protecao que sofreram algum tipo de impacto nao devem
ser usados e devem ser descartados e substituidos. - Se os simbolos
de nivel de impacto nas lentes/filtro e na armagao nao coincidirem, o
nivel mais baixo deve ser atribuido a todo o dispositivo de protecao.
- A protecao correspondente ao codigo de nimeros/letras 7,9, CH &
proporcionada por uma prote¢ao completa apenas se os respetivos
simbolos forem idénticos nas lentes e na armagao. - Os materiais que
entram em contacto com a pele do utilizador podem causar alergias
em individuos sensiveis. - Utilize sempre 6culos bem ajustados,
pois tal reforcara a sua segurangca. - Parauma maior protecao ao
trabalhar, use os 6culos em permanéncia. - Nao use os oculos se
aarmagcao estiver partida ou danificada. - Nao use os dculos se as
lentes estiverem bacas, danificadas ou riscadas. Substitua-os.- Nao
use os oculos se a limpeza ndo melhorar a visao. - Substitua sempre
de imediato a protecao ocular completa se as lentes ficarem riscadas
ou danificadas. Se os 6culos de protecao contra particulas em alta
velocidade for usados sobre uns éculos normais, pode transmitir
impacto, o que € perigoso para o utilizador- As lentes da classe dtica
3 nao sao adequadas para um uso prolongado. - Se for necessaria
uma protegao contra particulas em alta velocidade lancadas a
temperaturas extremas, os oculos selecionados devem ser marcados
com a letra T imediatamente a seguir a letra de impacto, ou seja, CT,
DT ou ET. - Se a letra de resisténcia mecanica nao for seguida da letra
T, a protecao ocular deve ser usada apenas para proteger contra
particulas em alta velocidade langadas em temperatura ambiente. Em
caso de dlvida, consulte o seu fornecedor. - Siga todas as instrucoes
e adverténcias. - O uso incorreto deste produto pode por em perigo
a salde do utilizador. - Nao modifique os dculos. - Nao existem pecas
sobressalentes disponiveis. - Guarde essas informacoes. - Nao &
adequado para conduzir no escuro ou a noite.

Declaragéo de Conformidade UE
Disponivel em www.ppe-dextercom

@ 0zNACZENIE/ UZYCIE

Okulary ochronne z filtrem UV. Materiat: PC (poliweglan). Spetniaja
wymagania rozporzadzenia (UE) 2016/425 Produkt spetnia wymagania
normy EN IS0 16321-1:2022.

Ostrzezenie

Celem tej ochrony oczu nie jest zapewnienie nieograniczonej ochrony
oczu. Ze wzgledow bezpieczenstwa prosimy o uwazne przeczytanie
niniejszego dokumentu przed uzyciem produktu. W normalnych
warunkach ostona oczu powinna zapewnia¢ odpowiednig ochrone
przez 2 lata od daty produkcji. Miesiac i rok produkcji mozna znalezé na
opakowaniu produktu.

Parametry techniczne

Klasa wydajnosci filtrowania UV: UL 3
Materiaty soczewek: PC (poliweglan)

Materiaty ramki/ oprawy : PC (poliweglan), PET

Oznaczenie

EN IS0 16321-1: Norma dotyczaca okulardw ochronnych

CE: Znak zgodnosci

Poziom uderzenia C: Symbol ochrony przed czasteczkami o duzej
predkosci w temperaturze pokojowej

Rozmiar: 1-M; UL 3: Klasa wydajnosci filtrowania UV

DEXTER: Identyfikator producenta

Model: 88035239

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Po zakonczeniu korzystania z tej ochrony oczu zalecamy
przechowywanie jej w czystym woreczku lub w czystym, suchym etui
na okulary, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego, z dala od
chemikaliow i substancji Sciernych, w czystym, suchym i wolnym od
kurzu srodowisku, jesli nie jest uzywana lub podczas transportu.

Czyszczenie i dezynfekcja

Czyszczenie polega na sptukaniu produktu woda z mydtem i osuszeniu
miekka, niestrzepiaca sie Sciereczka. NIE uzywac sciernych srodkow
czyszczacych. W razie potrzeby mozna uzy¢ nieagresywnego domowego
Srodka dezynfekujacego.

Instrukcje uzytkowania

- Ochraniacze, ktore ucierpiaty w wyniku uderzenia, nie moga by¢
uzywane i nalezy je wyrzucic i zastapic. - Jesli symbole poziomu
uderzenia na obiektywie/filtrze i ramce nie sg zbiezne, nalezy wybrac
najnizszy poziom dla catosci systemu ochrony. - Ochrona
odpowiadajaca numerom kodowym/ literom 7,9, CH jest zapewniona
przez catosc produktu tylko wtedy, kiedy odpowiednie symbole na
soczewce i ramce sg identyczne . - Materiaty majace kontakt ze skorg
uzytkownika moga powodowac alergie u osob wrazliwych. - Zawsze
nalezy zaktadac dobrze dopasowane okulary, poniewaz poprawi to
ich szczelnos¢ i bezpieczenstwo. - Aby zapewnic optymalng ochrone
podczas pracy, nalezy nieprzerwanie nosic okulary. - Nie nalezy
uzywac okularow, jesli oprawka jest peknieta lub zgnieciona. - Nie
nalezy uzywac okularow, jesli soczewki sa zmetniate, pekniete lub
porysowane. Wymienic je.- Zaprzestac uzywania okularow, jesli
czyszczenie nie poprawia widocznosci. - W przypadku zarysowania
lub uszkodzenia soczewki nalezy natychmiast wymienic kompletna
ochrone oczu. - Jesli ochrona oczu przed czastkami o duzej predkosci
jest noszona na standardowych okularach, moze ona przenosic
uderzenia, co jest niebezpieczne dla uzytkownika. - Soczewki
klasy optycznej 3 nie nadaja sie do dtugotrwatego uzytkowania -
Jesli wymagana jest ochrona przed czastkami o duzej predkosci
wyrzucanymiw ekstremalnych temperaturach woéwczas wybrana
ochrona oczu powinna by¢ oznaczona literg T bezposrednio po literze
uderzenia, tzn. CT, DT lub ET. - Jesli po literze oznaczajacej
wytrzymatoS¢ mechaniczna nie wystepuije litera T, ochrona oczu
powinny by¢ uzywane tylko do ochrony przed czastkami
wyrzucanymiz duza predkoscig w temperaturze pokojowej. W razie
watpliwosci nalezy skonsultowac sie z dystrybutorem. - Nalezy
przestrzegac wszystkich instrukcji i ostrzezen. - Nieprawidtowe
uzytkowanie
tego produktu moze zagrazac zdrowiu uzytkownika. - Nie wolno
modyfikowac tych okularéw. - Czesci zamienne nie sg dostepne. -
Nalezy zachowac te informacje. - Nie nadaje sie do jazdy w ciemnosci
lub w nocy.

Deklaracja zgodnosci UE
Dostepna pod adresem www.ppe-dextercom

@ DESIGNAZIONE/ USO

Gli occhiali con filtro UV. Materiale: PC, PET. Conforme ai requisiti del Regolamento
(UE) 2016/425 Il dispositivo soddisfa i requisiti della normativa EN ISO
16321-1:2022

Avvertenza

Questa dispositivo di protezione per gli occhi non € progettato per fornire
una protezione illimitata. Per motivi di sicurezza, leggere attentamente
questo documento prima di utilizzare il prodotto. In circostanze normali,
il dispositivo di protezione degli occhi dovrebbe fornire una protezione
adeguata per 2 anni dalla data di fabbricazione. Il mese e lanno di
produzione sono riportati sulla confezione del prodotto

Specifiche

Classe di prestazione del filtraggio UV: UL 3
Materiali delle lenti: PC

Materiali della montatura: PC/PET

Marcatura

EN ISO16321-1: norma sugli occhiali di sicurezza

CE: Marchio di conformita

Livello di impatto C: simbolo di protezione contro particelle ad alta
velocita a temperatura ambiente

Dimensioni: 1-M; UL 3: Classe di prestazione del filtraggio UV
DEXTER: Identificazione del produttore

Modello: 88035239

CONSERVAZIONE E TRASPORTO

Una volta terminato lutilizzo di questo dispositivo di protezione degli
occhi, consigliamo di riporlo in una borsa pulita o in una custodia per
occhiali pulita e asciutta, al riparo dalla luce solare diretta, lontano da
sostanze chimiche e abrasive, in un ambiente pulito, asciutto e privo di
polvere quando non lo utilizzi o durante il trasporto.

Pulizia e disinfezione

Per pulire, sciacquare il prodotto con acqua e sapone e asciugarlo con
un panno morbido che non lasci pelucchi NON utilizzare detergenti
abrasivi. Se necessario, € possibile utilizzare un disinfettante domestico
non ageressivo.

Istruzioni per Uuso
- Le protezioni che hanno subito un impatto non devono essere

utilizzate e devono essere dismesse e sostituite. Se i simboli del livello
diimpatto sulla lente/filtro e sulla montatura non corrispondono, il
livello pill basso deve essere assegnato alla protezione completa.
- La protezione corrispondente ai numeri di codice/lettere 7,9 e
CH é fornita dalla protezione completa solo se i rispettivi simboli
sono identici sulla lente e sulla montatura. -  materiali che entrano
in contatto con la pelle di chi liindossa possono causare allergie in
soggetti sensibili. - Indossare sempre degli occhiali ben aderenti, in
modo da migliorare la vestibilita e quindi aumentare la sicurezza.
- Per una protezione ottimale durante il lavoro, indossare sempre
gli occhiali. - Smettere di usare gli occhiali se la montatura & rotta o
schiacciata. - Smettere di usare gli occhiali se le lenti sono opache,
danneggiate o graffiate. Sostituirli - Smettere di usare gli occhiali se la
pulizia non migliora la visione. Sostituire sempre immediatamente il
dispositivo di protezione completo degli occhi se le lenti si graffiano
o sidanneggiano. - Se il dispositivo di protezione per gli occhi dalle
particelle ad alta velocita viene indossato sopra occhiali normali, pud
trasmettere l'impatto, il che & pericoloso per chi liindossa. - Le lenti di
classe ottica 3 non sono adatte a un uso prolungato. - Se € richiesta una
protezione contro particelle ad alta velocita lanciate a temperature
estreme, la protezione per gli occhi selezionata deve essere
contrassegnata con la lettera T, subito dopo la lettera di impatto, cioé
CT,DT 0 ET.- Se la lettera di resistenza meccanica non & seguita dalla
lettera T, allora la protezione per gli occhi deve essere utilizzata solo
per proteggere da particelle lanciate ad alta velocita a temperatura
ambiente. In caso di dubbi, consultare il fornitore. - Attenersi a tutte
le istruzioni e le avvertenze. L'uso improprio di questo prodotto pud
mettere in pericolo la salute dellutente. - Non modificare gli occhiali. -
Non sono disponibili pezzi di ricambio. - Conservare queste istruzioni. -
Non adatto per guidare al buio o di notte.

Dichiarazione di conformita CE
Disponibile su www.ppe-dextercom

@ 0NUC/BUKOPUCTAHHS

Okynspu 3 YO-¢insTpom. MaTtepian: MK, NET. Bignosigae suMoram,
BCTaHOBMEHWM y PernameHTi (EC) 2016/425. B1pi6 BiAnosigae s1Moram
cTaHgapTy EN IS0 16321-1:2022

3acTepexeHHs!

Llei1 3aCi6 3ax1CTy 0uet He NpU3HaYeHnin AN 3a6e3nedeHHs
HEOOMEXKEHOr0 3aXMUCTY O4eN. 3 MipKYBaHb 6E3MEKM YBaXHO
npounTanTe Len AOKYMEHT Nepes BUKOPUCTaHHAM BUPOBY. 3a
HOPManbHYX YMOB 3aCi6 3aXMCTy 04ert MOoXKe 3a6e3nedyBaTi HanexHuim
3aXMCT YNPOAOBXK 2 POKIB i3 4aTW BUroTOBNEHHS. MicsLb | pik
BUIOTOBNEHHA BKa3aHi Ha onakoBaHHi B1POOY.

TexHiuHi XxapaKTepucTUKun

Knac edekTreHOCTI YO-dinsTpauyii UL 3
Matepianu niHs: MK

Matepianu onpasw: MK/NET

MapkyBaHHs

EN IS0 16321-1: CTaHOapT 3aXUCHMX OKyNApiB

CE: MapKyBaHHS$ BinoBigHOCTI

PiBeHb yaapy C: CUMBOI 3aXM1CTY Bifj BUCOKOLLBUAKICHWX YaCTMHOK Npu
KIMHaTHIn TemMnepatypi

Poamip: 1-M; UL 3: Knac edpekTnBHoCTI YO-dinsTpawii

DEXTER: IneHTndikaLis BUPOBHMKa

Mopgens: 88035239

3BEPITAHHA TA TPAHCMOPTYBAHHSA

Micns 3aKkiH4eHHs BUKOPVCTaHHSA 3aco0y 3aX1CTy O4el, Konu BiH
HE 3aCTOCOBYETHLCA a60 Nif 4ac TPaHCNOPTYBaHHS, PEKOMEHOYEMO
36epiraTyi 10ro B YCTOMY NakeTi a6o UMCTOMy CyxoMmy ¢y Tnapi ans
OKyNApiB, Nofdani Bif MPAMYIX COHAYHX MPOMEHIB, B} XIMIUHMX i
a6pasunBHYIX PEYOBIH, B YNCTOMY, CYXOMY | 3aXMLLIEHOMY Bif Ny
cepenoBuLL

OuunLLeHHs Ta Ae3iHbekuis

[N YNLLIEHHA NPOMUINTE BUPIG BOAOIO 3 MUNOM | BUCYLLIITE M'AKOKO
6€3BOPCOBOI TKaHMHO. HE BMKOPUCTOBYMTE abpasuBHi MUY 3aCO6M.
3a Heo6XiHOCTI MOXHa BVKOPVICTOBYBATY Hear PeCVBHiI MoByToBI
nesiHdikyroui 3acobm

IHCTPYKUT LL|OA0 3acTOCYBaHHSA

+ 3axvCHi 3aco6W, AiKi 3a3Hanu yaapy, He MoXHa BUKOPUCTOBYBATH, ix
CNif BUKMHYTY Ta 3aMiHUTY. - IKLLIO NO3HAYEHHS PiBHS
YAaPOCTINKOCTI Ha NiH3i/dinbTpi Ta onpasi He 36iratoTbes, yCboMy
3aXMCHOMY 3aCOBY MPUCBOIOETHCS HAVHUXKUNI PIBEHB 3aXMCTY.
3axKCT, i3 BIAMOBIAHMM KOAOM i3 LMdp Ta nitep 7,9, CH, BBaXaeTbCs
MOBHUM, TiNbKM AKLLIO IAEHTUYHI CYMBOMM TaKOX BKa3aHi Ha MiH3i Ta
onpasi. - MaTepiani, LU0 KOHTaKTYITb 3i LLIKIDOIO KOPMCTYBaua,
MOXYTb BUKINKATY aneprito y MiofAent i3 MiABULLEHO Yy TANBICTIO. -
3aBxaW HOCITb J06PE NiAiGpaHi OKyNspw, OCKINbKM Lie NOKpaLLmMTs
IXHIO MocaaKy i, BiANOBIAHO, NiABULLMTL BaLLy 6e3neky. - Ans
OMTUMAanLHOrO 3aXWCTY Mif Yac BUKOHAHHS POBIT HOCITL OKYNApY
MOCTIHO. - [PUMMHITL KOPUCTYBATYCS OKYNAPaMK, SIKLLIO OMpaBa
3namaHa a6o MOLLKOAKeHa. - MPUMKHITE KOPUCTYBATUCS OKyNapaMu,
AKLLIO MiH3M1 NOTLMSHINK, MOLLIKOAXeHi a6o noApAnaHi. 3aMiHiTs
iX. - IPVUNWHITL KOPUCTYBATMCA OKYNAPAMM, SKLLIO OYMLLIEHHS HE
MOKPALLYE BUAMMICTb. - 3aBXKAM HEraHo 3aMiHINTe BeCh 3acio
3aXMCTY OYeMn, sIKLLIO MiH3M NoAPAMaHi a60 NOLLIKOAXEHI. - AKLLO
3aXMCHI OKYNSPY Bif] BUCOKOLLBULKICHX YaCTUHOK HOCUTW
MOBEPX CTAaHAAPTHUX OKYNAPIB, BOHW MOXYTb NEPeaaBaTh yaap, Lo
CTaHOBUTL HeBe3MeKy Ans KOPUCTyBaYa. - JiH3W, AKi MatoTb
OMTWYHW KNac 3 He NiAXOAATL AN TPUBAOr0 BUKOPUCTAHHS
+ AAKLLIO MOTPIiGeH 3aXMCT Bifj BUCOKOLLIBULKICHUX YaCTUHOK, LLIO
BWNITAlOTh 3@ YMOB EKCTPEMATbHYIX TEMMepaTyp, TO 06paHui
3aCi6 3aX1CTy 0Yert Mae By T MapKoBaHWi NiTepoto T Bidpasy
nicns NiTepw, LLIO No3Havae yaapHy 4ito, To6To CT, DT a6o ET. -
AKLLO NicNs NiTepU MeXaHiYHOi MiLJHOCTI He CTOITb iTepa T, To 3aci6
3aXMCTY OYel CNif BUKOPWUCTOBYBATH TiNbKM ANS 3aXMCTY Bif,
YaCTWHOK, LLI0 BUMITAIOTb i3 BENVKOK LUBMAKICTIO 33 YMOB KIMHATHOI
TemnepaTypu. Y pasi BUHUKHEHHS CyMHIBIB, MPOKOHCYbTYATECS
3 MocTaYansHMKOM. - O60B’SI3K0BO AOTPUMYMTECH YCIX IHCTPYKLIN Ta
3acTepexeHs. - HempasubHe BUKOPUCTaHHS BUPOGY MOXeE
CTaHOBUTY 3arpO3y [/151 3(J0POB’st KOPUCTYBAYA. - He BHOChTE 3MiHM B
KOHCTPYKLIit0 OKy/APiB. - 3aMacHi YaCT1HM He nepeaGadeHi. -
3anam’sTanTe U iHbopMaLito. - He NigxoaaTe 4Ns BOAIHHS B
TEMHMI Yac 406U abo BHOY

€C Oeknapauis BignoeigHocTi
[ocTynHa Ha BeGcanTi www.ppe-dextercom



@ DENUMIRE/UTILIZARE

Ochelarii de protectie cu filtru UV. Material: PC, PET. in conformitate
cu cerintele Regulamentului (UE) 2016/425 Dispozitivul indeplineste
cerintele EN IS0 16321-1:2022.

Avertisment

Acest dispozitiv de protectie pentru ochi nu este conceput pentru a

oferi protectie nelimitata pentru ochi. Va rugam sa cititi cu atentie acest
document inainte de a utiliza produsul din motive de siguranta. In conditii
normale, protectia pentru ochi trebuie sé asigure o protectie adecvata
timp de 2 ani de la data fabricatiei. Luna si anul de fabricatie pot fi gasite
pe ambalajul produsului.

Specificatii

Clasa de performanta de filtrare UV: UL 3
Materiale lentile: PC

Materiale rama: PC/PET

Marcaj

EN 1SO 16321-1: Standard pentru ochelari de protectie

CE: Marcajul de conformitate

Nivelul de impact C: Simbol de protectie impotriva particulelor de mare
viteza la temperatura camerei

Marime: 1-M; UL 3: Clasa de performanta de filtrare UV

DEXTER: Identificarea producatorului

Model: 88035239

DEPOZITARE $I TRANSPORT

Dupa ce ati terminat de utilizat aceastd protectie pentru ochi, va
recomandam sa o depozitati intr-o punga curata sau intr-o carcasa
curata si uscatd pentru ochelari, ferita de lumina directd a soarelui, ferita
de substante chimice si substante abrazive, intr-un mediu curat, uscat si
fara praf, atunci cand nu este utilizata sau in timpul transportului

Curatarea si dezinfectarea

Pentru curdtare, clatiti produsul cu apa si sdpun si uscati-l cu o lavetd
moale, care nu lasa scame. NU utilizati substante de curdtare abrazive
Daca este necesar, se poate utiliza un dezinfectant de uz casnic
neagresiv.

Instructiuni de utilizare
- Dispozitivele de protectie care au suferit un impact nu trebuie

utilizate si trebuie aruncate siinlocuite. - Daca simbolurile nivelului de
impact de pe lentild/filtru si rama nu se potrivesc, se va atribui cel mai
scazut nivel dispozitivului complet de protectie. - Protectia
corespunzatoare numerelor de cod/literelor 7,9, CH este furnizata de
catre dispozitivul complet de protectie numai daca simbolurile
respective sunt identice pe lentila si pe rama. - Materialele care vin in
contact cu pielea purtatorului pot provoca alergii la persoanele
sensibile. - Purtati intotdeauna ochelari cu o buna potrivire, deoarece
acest lucru va imbunétati fixarea si, astfel, va spori siguranta. - Pentru
protectie optima atunci cand lucrati, purtati ochelarii in mod constant.
- Nu mai folositi ochelarii daca rama este rupta sau zdrobita. - Nu mai
folositi ochelarii daca lentilele sunt tocite, deteriorate sau zgériate.
Inlocuiti-i. - Nu mai folositi ochelarii daca curatarea nu imbunatateste
vederea. - Inlocuiti intotdeauna imediat dispozitivul complet de
protectie pentru ochi daca lentila se zgarie sau se deterioreaza. - Daca
dispozitivul de protectie a ochilor impotriva particulelor de mare
viteza este purtat peste ochelarii standard, poate transmite impactul,
ceea ce este periculos pentru purtator. - Lentilele din clasa opticé 3 nu
sunt potrivite pentru utilizare pe termen lung - Daca este necesara
protectia impotriva particulelor de mare viteza aruncate la
temperaturi extreme, atunci protectia ochilor selectata trebuie
marcata cu litera T imediat dupa litera de impact, mai exact CT, DT
sau ET. - Daca litera care indica rezistenta mecanica nu este urmata
de litera T, atunci protectia pentru ochi trebuie utilizata numai pentru
a proteja impotriva particulelor aruncate la viteza mare la
temperatura camerei. Dacé aveti nelamuriri, consultati furnizorul.
- Asigurati-va ca urmati toate instructiunile si avertismentele. -
Utilizarea necorespunzatoare a acestui produs poate pune in pericol
sanatatea utilizatorului. - Nu modificati ochelarii. - Nu sunt disponibile
piese de schimb. - Pastrati aceste informatii. - Nu sunt adecvati pentru
a conduce in intuneric sau pe timp de noapte.

Declaratie de conformitate UE
Disponibild la www.ppe-dextercom

@ BESTEMMING/GEBRUIK
De glazen met UV-filter. Materiaal: PC, PET. Voldoet aan de vereisten
van Verordening (EU) 2016/425 Het apparaat voldoet aan de vereisten
van EN1S016321-12022

Waarschuwing

Deze oogbescherming is niet ontworpen om onbeperkte
oogbescherming te bieden. Lees om veiligheidsredenen dit document
zorgvuldig door voordat u het product gebruikt. Onder normale
omstandigheden biedt de oogbescherming voldoende bescherming
gedurende 2 jaar vanaf de productiedatum. De maand en het jaar van
fabricage zijn te vinden op de verpakking van het product.

Specificaties

Prestatieklasse UV-filtering: UL 3
Lensmaterialen: PC

Materiaal frame: PC/PET

Markering

EN IS0 16321-1: Standaard voor veiligheidsbrillen

CE: Conformiteitsmarkering

Impactniveau C: symbool van bescherming tegen hogesnelheidsdeeltjes
bij kamertemperatuur

Maat: 1-M; UL 3: Prestatieklasse UV-filtering

DEXTER: Identificatie van de fabrikant

Model: 88035239

OPSLAG EN TRANSPORT

Wanneer u klaar bent met het gebruik van deze oogbescherming, raden
wij uaan deze op te bergen in een schone tas of een schone, droge
brillenkoker, uit de buurt van direct zonlicht, uit de buurt van chemicalién
en schurende stoffen, in een schone, droge en stofvrije omgeving
wanneer u deze niet gebruikt of vervoert.

Reiniging en desinfectie

Om schoon te maken spoelt u het product af met water en zeep en
maakt u het droog met een zachte pluisvrije doek. Gebruik GEEN
schurende schoonmaakmiddelen. Indien nodig kan een niet-agressief
huishoudelijk ontsmettingsmiddel worden gebruikt.

Gebruiksaanwijzing

- Beschermingsmiddelen die een impact hebben gehad, mogen niet
worden gebruikt en moeten worden weggegooid en vervangen. - Als
de impactniveausymbolen op de lens/het filter en het frame niet
overeenkomen, moet het laagste niveau worden toegewezen aan
het volledige beschermingsmiddel. - Bescherming die overeenkomt
met codenummers/letters 7,9, CH wordt alleen geboden door het
volledige beschermingsmiddel als de respectieve symbolen identiek
zijn op de lens en het montuur. - Materialen die in contact komen met
de huid van de drager kunnen allergieén veroorzaken bij gevoelige
personen. - Draag altijd een goed passende bril, want die verbetert
de pasvorm en dus uw veiligheid. - Draag de bril constant voor
optimale bescherming tijdens het werk. - Gebruik de bril niet meer
als het montuur gebroken of verbrijzeld is. - Gebruik de bril niet meer
als de glazen dof, beschadigd of bekrast zijn. Vervang deze. - Stop
met het gebruik van de bril als het reinigen het zicht niet verbetert. -
Vervang altijd onmiddellijk de volledige oogbescherming als de lens
bekrast of beschadigd is. - Als de oogbescherming tegen deeltjes met
hoge snelheid over een standaardbril wordt gedragen, kan deze de
impact overbrengen, wat gevaarlijk is voor de drager. - Lenzen met
optische klasse 3 zijn niet geschikt voor langdurig gebruik - Als er
bescherming nodig is tegen deeltjes met een hoge snelheid die bij
extreme temperaturen worden verspreid, moet de gekozen
oogbescherming gemarkeerd zijn met de letter T onmiddellijk na de
letter van de impact,d.w.z. CT, DT of ET.- Als de letter voor de
mechanische sterkte niet wordt gevolgd door de letter T, dan mag
de oogbescherming alleen worden gebruikt ter bescherming tegen
deeltjes die bij kamertemperatuur met hoge snelheid worden
verspreid. Raadpleeg bij twijfel uw leverancier. - Zorg ervoor dat u
alle instructies en waarschuwingen opvolgt. - Verkeerd gebruik van
dit product kan
de gezondheid van de gebruiker in gevaar brengen. - Breng geen
wijzigingen aan de bril aan. - Er zijn geen reserveonderdelen
beschikbaar. - Bewaar deze informatie. - Niet geschikt voor rijden in
het donker of ‘s nachts

EU-conformiteitsverklaring
Beschikbaar op www.ppe-dextercom

Veuillez lire les informations donner par le
fabricant.  Consulte la  informacién
proporcionada por el fabricante. Consulte a
informagéo dada pelo fabricante. Leggere
le informazioni fomite dal costruttore.
Acite minpogopieg mou mapéyovtat and Tov xatackevaot. Patrz
informagje dostarczone przez producenta. Uretid tarafindan
verilen bilgilere bakin. Vezi informatiile furnizate de producator.
Mp iiTe BKasiBKM B (moTpuTe ykasaHue no
aKkennyataumu. See information supplied by the manufacturer.

@ DESIGNATION/USE

The glasses with UV filter. Material : PC, PET. Complies with the
requirements of Regulation (EU) 2016/425 The device meets the
requirements of EN IS0 16321-1:2022. These safety glasses are designed
to protect th user against eye injuries through mechanical impact of
flying particles

Warning

This eye protection is not designed to provide unlimited eye protection
Please read this document carefully before using the product for safety
reasons. Under normal circumstances, the eye protector should provide
adequate protection for 2 years from the date of manufacture. The
month and year of manufacture can be found on the product packaging.

Specifications

UV filtering performance class: UL 3
Lens materials: PC

Frame materials: PC/PET

Marking

EN IS0 16321-1: Safety goggles standard

CE: Conformity marking

Impact Level C: Symbol of protection against high speed particles at
room temperature

Size:1-M; UL 3: UV filtering performance class

DEXTER : Manufacturer’s identify

Model: 88035239

STORAGE AND TRANSPORT

When you have finished using this eye protection, we recommend that
you store it in a clean bag or a clean, dry eyewear case, away from direct
sunlight, away from chemicals and abrasive substances, in a clean, dry
and dust-free environment when not in use or during transport.

Cleaning and disinfection

Toclean, rinse the product with soap and water and dry with a soft lint-
free cloth. Do NOT use abrasive cleaners. If necessary, a non-aggressive
household disinfectant can be used.

Instructions for use

- Protectors that have been subject to impact shall not be used an shall
be discarded and replaced.

- If the impact level symbols are not equal on both the lens/filter and the
frame, then it is the lower level that shall be assigned to the complete
protector

- The protections corresponding to the code numbers/letter 7,9,CH are
providedby the complete protector only if the respective symbols are
equal on both the lens and the frame

- Materials that come into contact with the wearer’s skin can cause
allergies in sensitive individuals

- Always wear well-fitting glasses, as this will improve the fit and thus
increase your safety.

- For optimum protection when working, wear the glasses constantly.

- Stop using the glasses if the frame is broken or crushed.

- Stop using the glasses if the lenses are dull, damaged or scratched
Replace them. - Stop using the glasses if cleaning does not improve
vision

- Always replace complete eye protection immediately if the lens
becomes scratched or damaged

- If the high-speed particle eye protection is worn over standard
eyewear, it can transmit impact, which is dangerous to the wearer.

- Optical Class 3 lenses are not suitable for long-term use if applicable

- If protection against high velocity particles thrown at extreme
temperatures is required, then the eye protection selected should be
marked with the letter Timmediately after the impact letter,ie.CT,DT
orET.

- If the mechanical strength letter is not followed by the letter T, then
the eye protection should only be used to protect against particles
thrown at high speed at room temperature. If in doubt, consult your
supplier.

- Be sure to follow all instructions and warnings.

- Misuse of this product may endanger the health of the user.

- Do not modify the glasses.

- No spare parts are available.

- Keep this information. - Not suitable for driving in the dark or at night
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